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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till god-
kéinnande av ridets beslut av den 31 oktober 1994 om systemet for
gemenskapernas egna medel (94/728/EG, Euratom)

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition féreslds att riksdagen
godkénner det beslut som radet fattade i
oktober 1994 om systemet for Europeiska
gemenskapernas egna medel. Beslutet trader i
kraft den forsta dagen i den manad som foljer

efter mottagandet av den sista av anmilningar-
na om nationell behandling i medlemsstaterna.
Beslutet tillimpas frdn och med den 1 januari
1995.

MOTIVERING

1. Ridets beslut om systemet for
gemenskapernas egna medel och
nulige

Europeiska unionens rdds sekretariat har
genom ett brev daterat den 17 januari 1995
meddelat Finland ridets beslut av den 31
oktober 1994 om systemet fér gemenskapernas
egna medel (94/728/EG, Euratom). Beslutet
baserar sig pd artikel 201 i fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen och
artikel 173 i fordraget om upprittandet av
Europeiska atomenergigemenskapen. Enligt
dem skall ridet enhilligt, pd forslag av kom-
missionen och efter att ha hort Europaparla-
mentet, faststilla bestimmelser om gemenska-
pens system for egna medel samt rekommen-
dera medlemsstaterna att anta dessa bestim-
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melser i enlighet med deras konstitutionella
bestdmmelser. Enligt artikel 11 i beslutet trider
beslutet i kraft den forsta dagen i den ménad
som foljer efter mottagandet av den sista av
anmilningarna om nationell behandling i med-
lemsstaterna.

Enligt artikel 2 i akten om villkoren for
anslutning till Europeiska unionen (anslutning-
sakten) dr bestimmelserna i de grundliggande
fordragen och i réittsakter som har antagits av
institutionerna foére anslutningen bindande for
de nya medlemsstaterna frin dagen for anslut-
ningen och skall tillimpas i dessa pd de villkor
som fordragen och anslutningsakten anger.
Enligt sista meningen i artikel 166 i anslutning-
sakten skall direktiv, rekommendationer och
beslut anses ha anmailts till de nya medlems-
staterna vid anslutningen, sivida det inte ir
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frdga om ett direktiv eller beslut som trdader i
kraft pa det sitt som anges i artikel 191.1 och
191.2 i Romfordraget.

En forutsitining for att ridets ifrdgavarande
beslut om systemet for gemenskapernas egna
medel skall trida i kraft 4r att det har
ratificerats av alla medlemsstater, vilket inte
hade skett vid anstutningstidpunkten, dvs. den
1 januari 1995. For Finlands vidkommande har
bestutet ddrmed inte tritt i kraft den 1 januari
1995 direkt med stéd av anslutningsakten. Inte
heller hade det i enlighet med artikel 11 i
beslutet meddelats Finland fore anslutningen
till Europeiska unionen. Fradgan om artikel 166
i anslutningsakten kan anses innebira att ocksa
detta beslut skulle ha meddelats Finland fore
anslutningen ldmnar rum for tolkning. Radets
sekretariat har for sin del i1 detta fall genom det
till Finland riktade brev som ndmns ovan
tolkat anslutningsakten sd, att Finland i egen-
skap av en ny medlemsstat sirskilt skall god-
kdnna beslutet i enlighet med sitt konstitutio-
nella férfarande.

Med anledning av vad som ovan anférts
anses det att ocksd Finlands konstitutionella
forfarande for godkdnnande i detta fall utgor
en forutsittning for att radets beslut om
systemet for gemenskapernas egna medel skall
trida i1 kraft och att detta godkinnande inte
har skett direkt eller indirekt fore den 1 januari
1995.

2. Det huvudsakliga innehillet i
ridets beslut om systemet for
gemenskapernas egna medel

Rédets beslut om systemet for gemenskaper-
nas egna medel hianfor sig till forverkligandet
av de planer som syftar till en forbittrad
budgetdisciplin. I rddets beslut av den 24 juni
1988 om systemet for gemenskapernas egna
medel (88/376/EEG, Euratom) foreskrevs om
medlemsstaternas finansiella bidrag till budge-
ten. I beslutet definierades de inkomstkallor
med vilka budgeten finansieras samt avgiftsta-
ken. Budgetinkomsterna bestdr av s.k. traditio-
nella inkomster — jordbruksavgifter, sockerav-
gifter och tullar -, vissa inkomster av blandad
natur samt en av varje medlemsstat uppburen
avgift som utgdr en procentsats pa mervirdes-
skattebasen (en momsbasavgift) och en budget-

balanserande avgift beriknad pd bruttonatio-
nalinkomsten (en BNI-avgift).

Genom radets nya beslut om systemet for
gemenskapernas egna medel ses grunderna for
finansiella bidrag &ver i enlighet med det s.k.
Delors Il-paketet vad giller 1995—1999. For-
dndringarna jamfort med 1988 ars beslut 4r i
huvuddrag foljande:

— Taket for uttaget av momsbasavgift, 55
procent av medlemsstaternas bruttonationalin-
komst, sinks till 50 procent. I de medlemsstater
vars bruttonationalinkomst per capita dr ligre
in 90 procent av vad det 4r i genomsnitt
gemenskapernas medlemsstater infors detta tak
1995, i de 6vriga medlemsstaterna sker detta
successivt under 1995-1999 si, att begransning-
en till 50 procent giller 1999 (artikel 2.1 ¢).

-— Momsbasavgiften sdnks under
1995—1999 successivt frdn 1,4 procent till 1,0
procent av momsbasen (artikel 2.4 a).

— Taket for det totala belopp egna medel
som tilidelas gemenskaperna for betalningsbe-
myndiganden hojs under 1995—1999 successivt
fran 1,20 procent till 1,27 procent av medlems-
staternas totala bruttonationalinkomst (artikel
3.1).

— Taket for det totala beloppet atagande-
bemyndiganden justeras under perioden 1995-
1999 fran 1,30 procent av medlemsstaternas
totala bruttonationalinkomst si, att det totala
beloppet av dtagandebemyndiganden 1999 inte
overskrider 1,335 procent av nimnda brutto-
nationalinkomst (artikel 3.2).

Enligt 1988 4rs beslut beviljas Forenade
kungariket en reduktion i momsbasavgiften,
likasd Tyskland nidr kostnaderna for reduktio-
nen fér Forenade kungariket fordelas mellan
de andra medlemsstaterna. Motsvarande be-
stimmelser om reduktioner ingdr ocksa i radets
nya beslut.

Vid de forhandlingar som férdes med sikte
pé ett medlemskap i Europeiska unionen utgick
Finland frdn principen om att inte anhdlla om
undantag frén lagstiftningen betréffande finan-
siering av gemenskapernas budget. Det ansdgs
vara dndamélsenligast att efterstriva ett till-
rackligt stort stéd till jordbruket samt till
struktur- och regionalpolitiken. A andra sidan
skulle littnaderna i budgetfinansieringen pd sin
hojd ha kunnat gélla under en Svergdngsperi-
od.
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3. Propositionens ekonomiska
verkningar

Andringarna i berdkningsunderlaget for
momsbasavgiften sinker i regel medlemsstater-
nas momsbasavgifter och 4ndrar pi motsva-
rande sitt fordelningen av medlemsstaternas
avgifter sd att BNI-avgifternas andel okar och
momsbasavgifternas andel minskar. Att taket
for det totala beloppet egna medel hojs innebér
for sin del att det totala beloppet av medlems-
staternas avgifter till gemenskaperna och i regel
ocksd enskilda medlemsstaters avgifter stiger,
beroende pa hur mycket utgifterna i budgeten
okar inom de godkinda maximiinkomstgrian-
serna.

Eftersom Finland blev medlem i Europeiska
unionen forst vid ingdngen av 1995, 4r det
svirt att uppskatta de ekonomiska verkningar-
na av radets nya beshut for Finlands del
jamfort med situationen enligt 1988 ars beslut.
Om det totala beloppet av gemenskapernas
egna medel under perioden 1995-—1999 stiger
till de tillditna maximibeloppen, beriknas Fin-
lands andel for de ndmnda aren stiga med
nigra hundra miljoner mark.

I statsbudgeten for 1995 har for momsbasav-
gifter beviljats 3 022 000 000 mk under moment
28.90.66 och for BNI-avgifter 1 973 000 000 mk
under moment 28.90.67 for de andelar som
Finland skall betala for finansieringen av ge-
menskapernas budget for 1995. Dimensione-
ringen av anslagen har baserat sig pd tillging-
liga uppgifter om Europeiska unionens med-
lemsstaters andelar under tidigare &r och pa de
uppgifter om ridets nya beslut som erhéllits i
beredningsskedet. Enligt nu foreliggande upp-
gifter kommer momsbasavgiften att stiga och
BNlavgiften att sjunka jimfort med de upp-
skattningar som ingdr i budgeten. Sammanlagt
kommer Finlands andelar att understiga det
budgeterade beloppet med uppskattningsvis
650 milj. mk.

4. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts vid finansministe-
riet. Utrikesministeriet och justitieministeriet
har gett sitt utlitande om d&rendets rittsliga
aspekter.

5. Tkrafttrddande och nddvindig-
heten av riksdagens samtycke

5.1. Ikrafttridande

Enligt artikel 11 i radets beslut trider beslu-
tet i kraft den forsta dagen i den manad som
foljer efter mottagandet av den sista av anmil-
ningarna om nationell behandling i medlems-
staterna. Beslutet skall tilldmpas frin och med
den 1 januari 1995.

Fram till den 26 april 1995 hade sju med-
lemsstater ldmnat in en anméilan om nationell
behandling till generalsekreteraren i radet.

Med beaktande av ovanstdende forutsitter
antagandet av beslutet inte ndgon nationell
forfattning om ikrafttridandet. Beslutets ritts-
verkan foljer direkt av EG:s primérritt, speci-
ellt artikel 189.4 1 Fordraget om upprittandet
av Buropeiska gemenskapen och artikel 161.4 i
Fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen.

5.2. Nodvindigheten av riksdagens samtycke

Enligt artikel 201.3 i Fordraget om upprit-
tandet av Europeiska gemenskapen och artikel
173.3 i Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska atomenergigemenskapen Aatergdr den
lagstiftningsmakt som giiller gemenskapens eg-
na medel delvis till medlemsstaterna. Radets
aktuella beslut innebdr ingrepp 1 riksdagens
budgetmakt. Med beaktande av stadgandena i
33§ 1mom., 67§ 1 mom. och 70§ 3 mom.
regeringsformen skall beslutet betraktas som en
siddan internationell forbindelse som kriver
riksdagens samtycke. Enligt 54 b § riksdagsord-
ningen skall 4akap. (1551/94) riksdagsord-
ningen, som tridde i kraft vid ingdngen av
1995, tillimpas om inte nigot annat f6ljer av
sdrskilda stadganden i grundlag. Enligt den
regeringsproposition (RP 318/1994 rd) som
ledde till lagindringen i frdga kan krav pid
riksdagens samtycke enligt 33§ regeringsfor-
men vara ett sadant sérskilt stadgande i grund-
lag.

Riksdagen bor ge sitt samtycke med en klim
enligt 69§ 2mom. riksdagsordningen, som
skall godkinnas med enkel majoritet.

Rédets enhilligt antagna beslut har gjorts
upp innan Finland blev mediem i Europeiska
unionen, vilket innebdr att beslutets innehéll ir
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bindande fér Finland. Den nationella beslutan- att riksdagen mitte godkinna det av
deritten kan séledes endast gilla ett godkén- Europeiska unionens rdds beslut av den
nande eller forkastande av beslutet. 31 oktober 1994 om systemet for gemens-
kapernas egna medel (94/728/EG, Eura-

Med stdd av vad som anférts ovan foreslds tom).

Helsingfors den 24 maj 1995

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Finansminister liro Viinanen
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Bilaga

RADETS BESLUT
av den 31 oktober 1994

om systemet for gemenskapemas egna medel

(94/728/EG, Euratom)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FASTSTALLT
FOLJANDE BESTAMMELSER SOM DET REKOMMENDE-
RAR MEDLEMSSTATERNA ATT ANTA

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artike]l 201 i detta,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen, sirskilt artikel 173 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag’,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande?,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,
och

med beaktande av foljande:

Genom ridets beslut 88/376/EEG, Euratom av den 24 juni 1988
om systemet for gemenskapemas egna medel® breddades och
indrades sammansittningen av de egna medlen genom att
berikningsunderlaget for mervirdeskatt (moms) begrinsades till
55 % av den 2rliga bruttonationalinkomsten (BNI) till mark-
nadspriser (nedankalldd "bruttonationalinkomst"), varvid den
maximala procentsatsen 1,4 % behdlls, och genom att ytterligare
ett medel infordes baserat pd medlemsstaternas totala bruttona—
tionalinkomst.

Vid Europeiska ridets mote i Edinburgh den 11 och 12 decem—
ber 1992 antogs vissa slutsatser.

Gemenskaperna miste ha tillrickligt med medel {Or att kunna
finansiera sin verksamhet.

1 enlighet med dessa slutsatser kommer gemenskapema fram till
och med 1999 att kunna forfoga Gver egna medel till ett belopp
som hogst motsvarar 1,27 % av medlemsstaternas totala irliga
bruttonationalinkomst till marknadspriser.

For att detta tak skall kunna respekteras fir det totalbelopp av
egna medel som gemenskapema under perioden 1995 till 1999
forfogar dver inte under nigot 4r Gverskrida en viss angiven
procent av medlemsstatemas totala bruttonationalinkomst for Aret
i friga.

Ett samlat tak p3 1,335 % av medlemsstaternas bruttonationalin—
komst bor faststillas for 3tagandebemyndiganden. Det bor
sikerstillas en balanserad takt p3 Okningen av 3tagande- och
betalningsbemyndigandena.

Dessa tak bor tillimpas si linge detta beslut inte indras.

For att ta hinsyn till varje medlemsstats formiga att bidra till
systemet med egna medel och fOr att komigera det nuvarande
systemets regressiva effekter for de minst vilmiende medlems~
staterna, i enlighet med protokollet om ekonomisk och  social
sammanhilining som bifogats Fordraget om Europeiska
unionen, bor . reglerna for finansiering av gemenskaperna
ytterligare dndras genom

att taket for den enhetliga procentsats som skall tillim-
pas pé vaije medlemsstats enhetliga berikningsunderlag
for mervirdeskatt sinks frdn 1,4 % till 1,0 % i lika stora
steg under perioden 1995 till 1999,

att det enhetliga berikningsunderlaget for mervirdeskatt
frin och med 1995 begrinsas till hogst 50 % av brut—
tonationalinkomsten for de medlemsstater vars bruttona-
tionalinkomst per capita 1991 var ligre in 90 % av
genomsnittet for gemenskapen, dvs. Grekland, Irland,
Portugal och Spanien, och att berikningsunderlaget for
de Gvriga medlemsstaterna minskas frin S5 % till 50 %
i lika stora steg under perioden 1995 till 1999.

Europeiska ridet har behandlat frigan om komigering av
obalanser i budgeten vid ett flertal tillfallen, i synnerhet vid sitt
mote den 25 och 26 juni 1984,
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Europeiska ridet bekriftade vid sitt mote den 11 och 12
december 1992 den metod for berdkning av korrigeringen av
obalanser i budgeten som faststalls i beslut 88/376/EEG,
Euratom.

Obalanserna 1 budgeten bor korrigeras pi ett sitt som inte
phverkar de egna medel som gemenskapen forfogar dver {or att
genomfora sin politik.

Den monetira reserven, nedan kallad "den monetira EUGFJ-
reserven”, omfattas av sirskilda bestimmelser.

Enligt Europeiska radets slutsatser skall det i budgeten avsittas
medel {6r tvd reserver, en som finansierar Linegarantifonden
och en som finansierar katastrofbistind i tredje land. Sirskilda
bestammelser bor faststillas for dessa reserver.

Kommissionen kommer fore utgingen av 1999 att limna en
rapport om systemets tillimpning med en 6versyn av det system
for komigering av obalanser i budgeten som beviljats Forenade
kungariket Storbritannien och Nordirland. Kommissionen
kommer dven fore utgingen av 1999 att lamna en rapport om
resultaten av en undersdkning av mdjligheterna att skapa ett nytt
eget medel och om nédrmare detaljer om ett eventuellt inforande
av en fast enhetlig procentsats for tillimpning p3 berdkningsun-
derlaget for mervirdeskatt.

Det bor faststillas bestimmelser om dvergdngen frén det system
som infordes genom beslut 88/376/EEG, Euratom :ill det system
som infors genom det hir beslutet.

Europeiska ridet har faststillt att detta beslut skall tillimpas fran
och med den 1 januari 1995.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Gemenskapemna skall tilldelas egna medel enligt de nirmare
bestimmelser som faststills i foljande artiklar i syfte att siker—
stilla att deras budget finansieras.

Gemenskapernas budget skall, oavsett andra inkomster, i sin
helhet finansieras av gemenskapernas egna medel.

Artikel 2

1. Foljande inkomster skall utgbra egna medel som
redovisas i gemenskapernas budget:

a) Avgifter, bidrag, tillaggs— eller utjaimningsbelopp, fyll-
nadsbelopp eller liknande som faststillts eller kommer
att faststallas av gemenskapernas instiutioner for handel
med tredje land inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken, samt dven bidrag och avgifter som
foreskrivs enligt den gemensamma organisationen av
marknaden fér socker.

b) Tullar och andra avgifter enligt Gemensamma tulltaxan
som faststilits eller kommer att faststillas av gemenska-

pemnas institutioner for handel med tredje land samt
tullavgifter pi varor som omfattas av Fordraget om
upprittandet av Europeiska kol- och st3lgemenskapen.

c) En for alla medlemsstater enhetlig procentsats p berik-
ningsunderlaget for mervirdeskatt som skall faststilias
pa ett enhetligt sitt for medlemsstaterna enligt gemen—
skapsbestimmelser. Det berikningsunderlag som skall
tillampas for detta beslut fir dock frin och med 1995
vara hogst 50 % av bruttonationalinkomsten {6r med-
lemsstater vars bruttonationalinkomst per capita under
1991 var lagre in 90 % av gemenskapens genomsniit.
For de dvriga medlemsstaterna far det berdkningsunder-
lag som skall tillimpas vara hogst

54 % av bruttonationalinkomsten 1995,
53 % av bruttonationalinkomsten 1996,
52 % av bruttonationalinkomsten 1997,
51 % av brutionationalinkomsten 1998,
50 % av bruttonationalinkomsten 1999,

Den begransning till 50 % av bruttonationalinkomsten
som skall inforas for alla medlemsstater frin och med
1999 skall galla tills detta besiut dndras.

d) En procentsats . som skall faststillas under budgetforfa-
randet med hinsyn till summan av alla andra inkomster
. av summan av alla medlemsstaters bruttonationalin-
komst faststilld i enlighet med
gemenskapsbestammelserna i direktiv  89/130/EEG,
Euratom’.

2. Inkomster frin nya avgifter som infors inom ramen {6r
en gemensam politik, enligt Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen eller Fordraget om upprattandet av
Europeiska atomenergigemenskapen, under forutsittning att
forfarandet i artikel 201 i Fordraget om upprittandet av Euro—
peiska gemenskapen eller artikel 173 i Fordraget om upprittan—
det av Europeiska atomenergigemenskapen har f6ljts, skall ocksi
utgdra egna medel som redovisas i gemenskapemas budget.

3. Medlemsstaterna skall behdlla 10 % av de belopp som
avses i punkt 1 a och b, for att ticka kostnaderna for uppborden.

4. Den enhetliga procentsats som avscs i punkt 1 ¢ skall
motsvara den sats som foljer av foljande berikning:

a) Foljande satser skall tillimpas pd medlemsstaternas
berdkningsunderlag for mervirdeskait:
1,32 % 1995.
1,24 % 1996.
1,16 % 1997.
1,08 % 1998.
1,00 % 1999.

Satsen pa 1,00 % 1999 skall tillampas tills detta beslut
andras.

b) Resultatet skall sedan minskas med bruttobeloppet av
den referenskompensation som avses i artikel 4.2, Detta
bruttobelopp skall utgdra kompensationsbeloppet justerat
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med hinsyn till att Forenade kungariket inte deltar i
finansieringen av sin egen kompensation och att Tysk-
lands andel reduceras med en tredjedel. Det skall
beriknas som om referenskompensationsbeloppet
finansierades av medlemsstaterna i enlighet med deras
berdkningsunderlag for mervirdeskatt, faststillt enligt
artikel 2.1 c.

5. Den procentsats som faststalls enligt punkt 1 d skall
tillaimpas pi varje medlemsstats bruttonationalinkomst.

6. Om vid borjan av budgetiret budgeten innu inte har
antagits skall den senaste enhetliga procentsatsen pa beriknings-
underlaget f6r mervirdeskatt och procentsatsen pi medlemsstat—
ernas bruttonationalinkomst tillimpas till dess att de nya
procentsatserna trider i kraft, utan att det paverkar tillimpningen
av bestammelser som antas enligt artikel 8.2 for den monetira
EUGFJ-1eserven, reserven for finansiering av Linegarantifonden
och reserven for katastrofbistind i tredje land.

7. Vid tillimpning av detta beslut avses med brut—
tonationalinkomst 3rets bruttonationalinkomst till marknadspris.

Artikel 3

1. Det totala beloppet egna medel som tilldelas gemenska~
pema for betalningsbemyndiganden far inte dverskrida 1,27 %
av medlemsstaternas totala bruttonationalinkomst.

Det totala beloppet egna medel som tilldelas gemenskaperna fir
inte under nigot av Aren 1995 till 1999 oSverskrida foljande
procentandelar av medlemsstaternas totala bruttonationalinkomst
for respektive ar:

1995: 1,21 %.
1996: 1,22 %.
1997: 1,24 %.
1998: 1,26 %.
1999: 1,27 %.

2. De itagandebemyndiganden som redovisas i gemenska—
pernas allminna budget {or perioden 1995 till 1999 skall f5lja en
balanserad Okningstakt som leder till ett totalt belopp som inte
overskrider 1,335 % av medlemsstaternas totala bruttonational-
inkomst 1999, Ett fast forhillande mellan Atagande- och
betalningsbemyndiganden skall bevaras for att sikerstilla att
bemyndigandena 4r forenliga med varandra och for att undvika
att under de foljande ren det tak Gverskrids som avses i punkt
1.

3. De samlade tak som avses i punkterna 1 och 2 skall
tillimpas s linge detta beslut inte dndras.

Artikel 4

Forenade kungariket skall beviljas en komigering vad giller
obalanser i budgeten. Denna Korrigering skall bestd av et
grundbelopp och en justering. Justeringen skall korrigera
grundbeloppet si att det motsvarar ett referenskompensations—
belopp.

1. Grundbeloppet skall faststillas enligt foljande:

a) En berakning av skillnaden under det foregiende
budgetiret mellan

Forenade kungarikets procentandel av
summan av de betalningar enligt artikel
2.1 ¢ och d som gors under budgetiret,
inklusive justeringar av den enhetliga
procentsatsen for tidigare budgetdr, och

Forenade kungarikets procentandel av de
totala fordelade utgifterna.

b) Denna skilinad skall tillimpas pi de totala
fordelade utgifterna.

) Resultatet skall multipliceras med 0,66.

8]

Referenskompensationsbeloppet skall utgdras av den
korrigering som féljer av att tillimpa a, b och ¢ i denna
punkt, justerad med konsekvensen {6r Forenade kungari-
ket av begrinsningen av berikningsunderlaget for
mervirdeskatt och de betalningar som avses i artikel 2.1
d.

Referenskompensationsbeloppet skall faststillas enligt
foljande:

a) En berdkning av skillnaden under det foregiende
budgetiret mellan

Forenade kungarikets procentandel av
summan av de momsinbetalningar som
skulle ha gjorts under det budgetaret,
inklusive justeringar for tidigare budge-
tir, for de belopp som finansieras av de
medel som avses i artikel 2.1 ¢ och d,
om den enhetliga procentsatsen pd be—
rikningsunderlaget fo6r mervirdeskatt
hade tillimpats p3 icke—begrinsade
berdknings—underlag, och

Forenade kungarikets procentandel av de
totala fordelade utgifterna.

b) Denna skillnad skall tillimpas pd de totala
fordelade utgifterna.

c) Resultatet skall multipliceras med 0,66.

d) Summan av Forenade kungarikets betalningar
enligt punkt 1 a forsta strecksatsen skall dras av
{rin betalningarna enligt punkt 2 a forsta streck—
satsen.

¢) Det belopp som foljer av d skall dras av frin det
belopp som berdknats enligt c.

3. Grundbeloppet skall justeras sd att det motsvarar refe—
renskompensationsbeloppet.

Artikel 5

1. Kostnaden for korrigeringen skall biaras av de andra
medlemsstaterna enligt foljande system:
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Kostnaderna skall forst fordelas pa grundval av varje mediems—
stats andel av de betalningar som avses i artikel 2.1 d, bortsett
frén Forenade kungariket. Sedan skall Tysklands andel reduceras
till tva tredjedelar av den andel som foljer av denna berdkning.

2. Korrigeringen skall beviljas Forenade kungariket genom
en minskning av den statens betalningar enligt tillimpning av
artikel 2.1 ¢ och d. De kostnader som skall bidras av de andra
medlemsstaterna  skall liggas till deras betalningar enligt
tillampning i varje medlemsstat av artikel 2.1 ¢ och 2.1 d.

3. Kommissionen skall géra de berdkningar som krivs f6r
att tillimpa artikel 4 och denna artikel.

4. Om vid borjan av budgetiret budgeten annu inte har
antagits skall den korrigering som beviljats Forenade kungariket
och de kostnader som burits av de Gvriga medlemsstaterna enligt
den senaste slutgiltigt antagna budgeten fortsitta att gélla.

Artikel 6

De inkomster som avses i artikel 2 skall anvindas utan uppdel-
ning {0r att finansiera alla utgifter som redovisas i gemenskaper—
nas budget. De inkomster som behdvs for att helt eller delvis
ticka den monetira EUGFJ-reserven, reserven {5r finansiering
av Linegarantifonden och reserven for Katastrofbistind i tredje
land, och som ar redovisade i budgeten, skall dock inte begiras
in frin medlemsstaterna forrin reservema tas i ansprak. Bestim—
melser for tillimpningen av dessa reserver skall vid behov antas
enligt artikel 8.2.

Forsta stycket skall inte piverka tillimpningen av bestimmelser—
na om vissa medlemsstaters bidrag till de kompletterande
program som féreskrivs i artikel 130 i Fordraget om uppréttan—
det av Europeiska gemenskapen.

Artikel 7

Om gemenskapernas inkomster Overskrider de totala faktiska
utgifterna under ett budgetdr skall overskottet dverforas till
nirmast f6ljande budgetir.

Eventuella overskott pi grund av verforing frin kapitlen for
EUGFI, garantisektionen, till den monetira reserven eller
overskott frin Garantifonden avseende externa 3tgirder som
overforts till budgetens inkomstsida skall anses utgbra egna
medel.

Artikel 8

1. Gemenskapens egna medel enligt artikel 2.1 a och b
skall uppbiras av medlemsstaterna enligt deras respektive
nationella lagar och andra forfattningar, vilka vid behov skall
anpassas for att uppfylla gemenskapsbestimmelsernas krav.
Kommissionen skall med jaimna mellanrum granska de nationella
bestimmelser som den underrittats om av medlemsstaterna,
meddela till medlemsstaterna de anpassningar som den anser
behovs for att de nationella bestimmelsemna skall f6lja gemen—

skapsbestimmelserna samt rapportera till den budgetansvariga
myndigheten. Medlemsstaterna skall stdlla medlen enligt artikel
2.1 a.d till kommissionens forfogande.

2. Utan att foregripa rakenskapsrevisionen och kontrollen
av lagenligheten och den formella riktigheten enligt artikel 188c
i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen . vilken
revision och kontroll huvudsakligen avser tillforlitligheten och
effektiviteten hos nationella system och forfaranden for att
faststilla berdkningsunderlaget for egna medel frdn mervirde-
skatt och bruttonationalinkomst . och utan att féregripa kontroll-
dtgirder enligt artikel 209 c i det fordraget, skall rddet genom
enhilligt beslut pd forslag frin kommissionen och efter att ha
hort Europaparlamentet anta de bestimmelser som krivs for att
genomfora detta beslut och for att mojliggdra kontrollen av
uppborden, kontrollen av att kommissionen fir medlen till sitt
forfogande och kontrollen av betalningen av de inkomster som
avses i artiklarna 2 och 5.

Artikel 9

Systemet med den gradvis minskande 3terbetalningen av egna
medel frdn finansiella bidrag frin mervardeskatt eller bruttona—
tionalinkomst, som infordes for Grekland fram till och med 1985
genom artikel 127 i anslutningsakten av ar 1979 och for Spanien
och Portugai fram till och med 1991 genom artiklarna 187 och
374 i anslutningsakten av r 1985, skall tillimpas p egna medel
frdn mervirdeskatt och bruttonationalinkomst enligt artikel 2.1
c och d i detta beslut. Systemet skall dven tillimpas pa betalnin—
gar frin de tva sistnimnda medlemsstaterna enligt artikel 5.2 i
detta beslut. 1 det senare fallet skall Sterbetalningssatsen vara
den som ir tillamplig for det ar for vilket korrigeringen beviljas.

Artikel 10

Kommissionen skall fére utgdngen av 1999 limna en rapport om
tillimpningen av det system som infors genom detta beslut,
inklusive en fornyad undersdkning av den korrigering av
obalanser i budgeten som beviljas Forenade kungariket enligt
detta beslut. Den skall dven fore utgingen av 1999 limna en
rapport om resultaten av en undersokning av mdjligheterna att
skapa ett nytt eget medel och om nirmare detaljer om ett
eventuellt inforande av en fast enhetlig procentsats for tillamp—
ning p berikningsunderlaget for mervirdeskatt.

Artikel 11

1. Generalsekreteraren i ridet skall meddela medlems-
staterna detta beslut. Det skall offentliggoras i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Medlemsstaterna skall utan dr6jsmal anmala till generalsekrete—
raren i ridet nir de fullfoljt forfarandena {6r antagandet av detta
beslut enligt sina konstitutionella bestimmelser.

Detta beslut trider i kraft den forsta dagen i den minad som
{oljer efter mottagandet av den sista av de anmalningar som
avses i andra stycket. Beslutet skall tillimpas frdn och med den
1 januari 1995.
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a) Om inte annat sigs i b skall beslut 88/376/EEG,
Euratom upphora att gilla den 1 januari 1995.
Hinvisningar till ridets beslut av den 21 april
1970 om att ersitta medlemsstaternas finansiclla
bidrag med gemenskapernas egna medel’, till
ridets beslut 85/257/EEG, Euratom av den 7 maj
1985 om gemenskapernas system med egna
medel’, eller till beslut 88/376/EEG, Euratom
skall betraktas som hinvisningar till det hir
beslutet.

b) Artikel 3 i beslut 85/257/EEG, Euratom skall
dven i fortsttningen tillimpas p3 berikningen
och justeringen av inkomster frin tillimpningen
av vissa procentsatser pi det icke-begrinsade

enhetliga berdkningsunderlaget for mervardeskatt
1987 och tidigare Ar.

1. EGT nr C 300, 6.11.1993, s. 17
2. EGT mr C 61, 28.2.1994, s. 105
3. EGT nr C 52, 19.2.199%4, 5. 1
4. EGT nr L 185, 15.7.1988, s. 24
5. EGT nr L 49, 21.2.1989, s. 26

6. EGT nr L 94, 28.4.1970, 5. 19

Artiklarna 2, 4 och 5 i beslut 88/376/EEG, Euratom skall dven
i fortsattningen tillampas pi berikningen och justeringen av
inkomster frin tillimpningen av en for alla medlemsstater
enhetlig procentsats pA det enhetliga berdkningsunderlaget for
mervirdeskatt, som begrinsats till 55 % av medlemsstaternas
bruttonationalinkomst, och pi berdkningen av den korrigering av
obalanser i budgeten som beviljats Forenade kungariket {or dren
1988 till 1994. Vid tillaimpning av artikel 2.7 i det beslutet skall
betalningarna fran mervirdeskatt ersittas med finansiella bidrag
enligt de berdkningar som avses i denna punkt for varje berdrd
medlemsstat. Detta system skall dven tillimpas p3 betalningen
av justeringar av komigeringar for tidigare ar.

Utfirdat i Luxemburg den 31 oktober 1994.

Pa radets vagnar
K. KINKEL
Ordférande

7. EGT nr L 128, 14.5.1985, s. 15. Beslutet upphivt genom beslut 88/376/EEG, Euratom
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